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Тридцать, третья сессия 

ПИСЬМО ПОСТОШНОГО ПРЕДСТАВ^-ГГЕЛЯ ИНДОНЕЗШ ПРИ ОТДЕЛЕНШ 
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НА Ш Я ДИРЕКТОРА ОТДЕЛА "ПРАВ ^ШЛОВЕКА 

1/ 
В дополнение к моему письму от 27 февраля 1976 года—' относительно вопроса о 

23 португальских солдатах, находящихся в заключении в. Восточном Тиморе (ссылка в 
документе Е/CïT.4/12.03), с удовлетворением сообщаю вам, что сейчас найдено приемлемое 
и удовлетворительное решение этой проблемы. 

25 июля 1976 го.да в Бангкоке между делегацией народов Восточного Тимора и спе­
циальным представителем президента Португалии было достигнуто соглашение, в частности 
о передаче 23 порт^ггальских военнослузшщих упомянутому специальному представителю 
президента Португалии. 

Соответственно 27 июля 1976 года документ о передаче был подписан специальным 
представителем президента Португалии индонезийским Красным Крестом, являющимся агентством, 
которому было предложено принять меры для передачи утсазанного военного персонала порту­
гальским властям. 

Также вазкно отметить, что,по1'№мо 23 португальских военнослзгасащих,. в этом случае 
были репатриированы 136 португальских беженцев из Восточного Тимора. 

\J Издано в документе . ;/СГТ..;/l208. 
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Ниже следует полный текст документа о передаче, на который я ссылался вьше: 
Документ о передаче португальских граждан, подписанный в Денпасаре, Бали, 
27 июля 1976 года 
I . Индонезийский Красный Крест как: 

1, Агентство, к которому обратилось бывшее временное правительство Восточного 
Тимора о передаче Португалии 23 португальских военнослздсащих из Восточного 
Тимора; 

2, агентство, уполномоченное правительством; Республ1жи Индонезии проявить за­
боту о беженцах Восточного Тимора, настоящиг^ передает; 
а) 23 португальских военнослркацих, в соответствии с приложенным списком 

пассажиров; 
1о) 136 португальских беженцев из Восточного Тимора, в соответствии с 

приложенным списком пассажиров, вместе с их ш1уществом.; специально­
му представителю президента Португалии, который прибыл в аэропорт 
Hr j ^ a Рай, Денпасар, Бали, для того чтобы принять и доставить их в 
Португал1ш на самолете Боинг 707-с, регистрационный W PiiP-8801. 

I I , Специальный представитель президента Портзггалш! настоящим подтверядает получе­
ние всех вышеупомянутых португальских граждан от Индонезийского Красного. Креста 
и доставит их на указанном самолете из аэропорта Нгура Рай, Денпасар, Бали в 
Португалию, 

I I I . Обе вышеупомянз'Тые стороны выражают пр:-знательность взашкю за усилия каждой 
стороны с целью завершения гздаанной задачи по репатриации вьшгеупомянутых порту­
гальских гразкдан. 

IV, Настоящий документ о передаче подписан в Дешасаре, Бали, 27 июля 1976 года. 
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Споущалы-шй продставктель президента 
Республики Портзталик 

б/д 

]Г.осе Дльберто îlopai-ic да Снлва Пройессор д-р Сатрио 

Искренне надеюсь, что Вы смолсете ]эаспространпть это письмо среди все:: членов 
Оргапизацпп Объедпиешшх Наций, особенно среди чл:еноз 1Сс1шссии по правам человека, 
с теп чтобы икфор1Еаровать пх об этих последних событиях, связанньпс с данным во­
просом. 

Щэпмите мои искренние заверения в глубочайзем уважетт. 

(Подпись) Атг АЛАТАС 




